
MARINE DEPARTMENT NOTICE NO. 82 OF 2009 
 

(Marine Works) 
 

Protection Works for Submarine Cable and Gas Pipeline Crossing 
near the Eastern Boundary of Hong Kong Waters 

 
With immediate effect and for a period of approximately eight weeks, protection works 

for a submarine cable and a gas pipeline will be carried out within the area bounded by straight 
lines joining the following co-ordinates (WGS 84 Datum):    
 

(A)  22° 10.718’N   114° 26.911’E 
(B)  22° 10.665’N   114° 27.137’E 
(C)  22° 10.482’N   114° 27.013’E 
(D)  22° 10.535’N   114° 26.788’E 
 

2.   The works will be carried out by the M.V. Omni Taran. During the works period, grout 
mattresses will be laid on top of the intersection where a submarine cable and a gas pipeline cross 
each other. 
 
3.   A working area of approximately 300 metres around Omni Taran will be established.  
The working area may be extended from time to time to suit operational requirements.  
 
4.   The works will normally be carried out round-the-clock.  
  
5.   Omni Taran will display signals as prescribed in international and local regulations.    
 
6.   Vessels navigating in the vicinity should proceed with caution at a slow speed and give a 
wide berth to the works area, bearing in mind that there are cables and wires extending from the 
ship’s side of Omni Taran and her manoeuvrability will be severely restricted. 
 
7.   A drawing showing the works area is attached to this Notice. 

 
 

R. F. TUPPER 
Director of Marine   

 
Marine Department 
Government of the HKSAR 
Date: 23 June 2009 
Action File Ref.: L/M 79/09 in PA/S 905/19  

 
We are One in Promoting Excellence in Marine Services 
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